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Les questions

Tres maneras de preguntar, de la más coloquial a la más formal,
y las palabras interrogativas.

Marcas: palabra interrogativa · est-ce que

Preguntas de sí o no

REGISTRO CÓMO EJEMPLO

FAMILIAR Frase normal con entonación de pregunta Tu viens ce soir ?

ESTÁNDAR Est-ce que + frase normal Est-ce que tu viens ce soir ?

FORMAL Inversión: verbo-sujeto con guion Viens-tu ce soir ?

Inversión: si el verbo acaba en vocal y el sujeto es il, elle, on, se añade -t-: Parle-t-il français ? A-t-elle un frère ?
Delante de vocal, est-ce que → est-ce qu’: Est-ce qu’il pleut ?

Las palabras interrogativas

qui quién Qui est-ce ?

que /
quoi

qué Que fais-tu ? / Tu fais quoi
?

où dónde,
adónde

Où habites-tu ?

quand cuándo Quand est ton anniversaire
?

comment cómo Comment tu t’appelles ?

pourquoi por qué Pourquoi ? — Parce que…

combien
(de)

cuánto(s) Combien de frères as-tu ?

quel, quelle qué, cuál Quel âge as-tu ? Quelle
heure est-il ?

quels,
quelles

qué,
cuáles

Quels sports fais-tu ?

d’où de dónde D’où viens-tu ?

La misma pregunta en los tres registros:

FAMILIAR

Tu habites où ?
Tu fais quoi ?

ESTÁNDAR

Où est-ce que tu habites ?
Qu’est-ce que tu fais ?

FORMAL

Où habites-tu ?
Que fais-tu ?

Quel concuerda con el sustantivo: quel livre, quelle couleur, quels amis, quelles filles. Las cuatro formas suenan
igual.

Esquema: qué hacer ante un ejercicio

1 ¿La respuesta es sí o no? Usa entonación, est-ce que o inversión. SÍ / NO

2 ¿Pides un dato? Elige la palabra: quién, qué, dónde, cuándo, cómo, por qué, cuánto, cuál. INTERROGATIVA

3
¿Con quién hablas? Amigos → familiar; clase o desconocidos → est-ce que; texto formal →
inversión.

REGISTRO

4 ¿Usas quel? Hazlo concordar: quel, quelle, quels, quelles. CONCORDAR

5 ¿Inversión? Guion entre verbo y sujeto, y -t- si el verbo acaba en vocal ante il/elle/on. -T-

Mnemotécnicos

EL COMODÍN

Est-ce que

+ frase normal

¿QUÉ…?

Qu’est-ce que…

= ¿Qué…?

POR QUÉ /  PORQUE

Pourquoi ?

Parce que…


